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Raizer" |I

Raizer &r en batteridriven mobil lyftstol som hjalper en liggande person upp till nastan stende stéllning pé ett par minuter.

Raizer kan manGvreras av endast en assisterande person och kraver ingen annan fysisk insats an en stédjande hand fran den som
Styr.
Raizer mandvreras enkelt via en kontrollpanel monterad pa sitsens sida eller med hjélp av fiérrkontrollen.
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1. Indikationer/kontraindikationer for anvandning
1.1 Indikationer for anvandning

Raizer r en batteridriven mobil lyftstol som hjélper en liggande person upp till en néstan stdende position p& négra minuter.

Raizer kan anvéndas av en enda assistent och krdver minimal fysisk anstrangning av assistenten férutom en hjdlpande hand.

Raizer dr enkel att mandvrera med hjélp av den kontrollpanel som &r monterad pa sidan av stolen eller med fjarrkontrollen.

Raizer bor endast anvandas for att fora en person som ligger pa golvet till en sittande eller nastan stende position, om personen inte kan
gora det sjalv. Personen kan behdva forflyttas frdn denna position. Ett hygiendverdrag eller en form av textil méste appliceras pé satet om
den person som ska lyftas INTE bar klédder pa omréden som &r i direkt kontakt med Raizer.

1.2 Patientpopulation

Den avsedda kundgruppen &r personer med begransad fysisk rorlighet som skulle kunna dra nytta av apparaten. Raizer-modellerna lampar
sig for anvandning av kunder i olika &ldrar som vdger mindre dn 150 kg. Raizer ar inte lamplig for personer som kan ha fatt en skada under
ett fall och/eller dar skadan inte kan upptéckas (t.ex. nar det inte finns nagot system tillgangligt for att kontrollera skador, patienten inte kan
ge éterkoppling om sitt tillstand eller har en begrénsad forméga att ge aterkoppling).

1.3 Avsedd anvéandarbefolkning

De avsedda anvdndarna av Raizer-hjdlpmedien &r erfaren vardpersonal, kliniskt utbildad for att flytta klienter pé ett sékert sétt och
vardgivare som inte nédvandigtvis har yrkesutbildning. Patienten sjélv kan ocksa vara en potentiell anvandare (endast for anvandning).
Sjukvardspersonal - sjukhus- och distriktsskéterskor, sjukvardsassistenter, paramedicinare/ambulanspersonal, sjukskoterskor och lakare.
Annan medicinskt utbildad personal som kan behdva lyfta en fallande patient till sittande eller ndra sandningsldge.

1.4 Kontraindikationer
Raizer-lyftstolar kan inte anvandas for patienter som:

Har fatt en skada vid ett fall eller/och dér skadan inte kan upptéckas.

Inte &r fullt medvetna under lyftprocessen och inte kan ge feedback.

Har en skada som kan forvarras genom att anvandningen av stolen kan oka skadan.
e Véger mer an 150 kg.

Raizer ska inte anvandas for patienter med instabila frakturer eller intolerans mot rorelse.
1.5 Symbols

.CE“—mark.mng: Produkte‘n‘uppfyll ler kraven Det &r obligatoriskt att konsultera
i férordningen om medicintekniska

Elektroniskt skrot. Nar produkterna
kasseras bor delkomponenterna
atervinnas.

produkter (EU) 20174/745, @ handboken
MD Denna produkt ar en medicinteknisk Varningstriangeln visar nér sarskild
produkt uppmérksamhet ar nddvandig
e Denna produkt &r en klass Il-utrustning
“ Juridisk tillverkare ] 1EC 61140)
! | Tilverkningsdatum ﬂ ggogslrfn ar en BF-utrustning enligt EN
o=
@ Serienummer HGgsta anvéndarvikt

Artikelnummer/katalognummer: 7 siffror

P
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UDI Unik identifiering av en enhet EC |REP| EC Representative

Skydd mot intrang

5 = Skyddad mot begrénsat intrdng av
/ﬂf Temperaturbegransningar IP52 damm, inte skadliga avlagringar

2 = Skyddad mot direkta vattenstralar

upp till 15° fran vertikalplanet

Begransningar av fuktighet @ Doppa inte under vattnet

Begransningar av det atmosféariska Q) Anvénd inte apparaten i badkaret.
trycket E dusch eller vattenfylld behallare

T Forvaras torrt (nar det forvaras)

1.6 Varningar och forsiktighetsatgarder

A\

e |&s bruksanvisningen noggrant innan du anvander lyftstolen.

e Den maximala belastningen fér Raizer anges p& CE-mérkningen pé stolen baksida. Raizer kan anvandas ca 40 ganger med full
belastning pa en full laddning. En laddare ingar i din Raizer.

e Rorliga delar: Var forsiktig sa att du inte blir krossad. Serviceinspektioner méste alltid utforas av en kvalificerad servicetekniker.

e Agaren av apparaten ar skyldig att underhalla den enligt underhéllsguiden i avsnitt 9. Det &r stréngt forbjudet att modifiera produkten
eftersom detta kan dventyra méanniskors personliga sékerhet.

e Raizers delar kan vara varma eller kalla vid berdring om de har forvarats i bagageutrymmet pa en bil eller i direkt solljus. Tank pa detta
innan du anvander apparaten.

e |yftkapacitet: Max. 150 kg (330,7 Ibs).
e Skjut eller transportera inte lyftstolen medan personen sitter i den. Raizer &r inte konstruerad for transport av personer.
e Stainte pa lyftstolen. Raizer &r inte konstruerad for transport av personer.

e Spola aldrig ut lyftstolen med vatten och fordjupa den aldrig i vatten. Allman rengdring far endast géras med en val svedd trasa eller
svamp.

e Sléng inte batterier, elektrisk eller elektronisk utrustning med osorterat hushallsavfall. N&r du gor dig av med den hér enheten ska du se
till att lokala férordningar och foreskrifter foljs.

o Batteriet far endast bytas ut av utbildad personal.

e Kontrollera att natsladden inte &r skadad och att den &r placerad sa att den inte kan orsaka hinder eller skada, t.ex. strypning.
e Anvand inte i ndrvaro av brénnbara anestetika.

o Service far endast utféras av kvalificerad servicepersonal.

e Vid service far endast identiska delar anvandas.

e Den medicinska experten ar ansvarig for att tillimpa sitt bdsta medicinska omddme vid anvandning av detta system.

e Anvénd inte i en syreberikad miljo.

e Ingen del av den medicinska utrustningen far underhallas medan den anvands.
Inte [&mplig for sterilisering.
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e Anvénd inte slipande rengéringsmedel, fenoldesinfektionsmedel, l6sningsmedel eller alkoholbaserade rengdringsmedel, t.ex. Dettol,
Phenicol, Hibiscrub, Clearsol, Stericol, Hycoline, Tradlds utrustning, t.ex. mobiltelefoner, ska hallas pa minst 1 fot eller 0,3 meter
avstand fran denna utrustning.

e Om enheten ska anvdndas av en lekman eller ansvarig organisation, kontakta tillverkaren eller representanten for att vid behov fa hjalp
med att stélla in, anvdnda eller underhalla ME-utrustningen eller ME-systemet.

e Risk for elektrisk stot; ta inte bort baksidan av kraftaggregatet.

e De material som anvénds vid tillverkningen av systemets alla komponenter uppfyller de erforderliga brandsakerhetsbestdmmelserna.
e Ingen modifiering av denna utrustning &r tillaten. Anvand inte ospecificerade delar.

e Avsedd f6r hemsjukvard och professionella vardinrattningar.

e Typer av ambulans som anordningen &r avsedd for: vagburna skapbilar, bétar, helikoptrar, flygplan med fasta vingar.

e Anslut inte till ndgon annan medicinsk anordning eller utrustning.

e Man bor se till att apparatens funktion inte paverkas negativt, t.ex. av husdjur, skadedjur eller barn.

e Stromforsorjningsenheten/strémadaptern bor atminstone rengdras mellan varje patientanvandning.

e Placera inte enheten eller natadaptern pa eller i ndrheten av en varmekalla.

e Qvanstdende varningar, forsiktighetsatgarder och eventuella sakerhetsdvervaganden bor iakttas rutinméssigt och regelbundet, inte bara
vid installationen.

1.7 Rengoring

Raizer och laddningsadaptern kan torkas av med rengéringsmedel eller desinfektionsmedel eller torkas av*.
Anvénd inte ldsningsmedel.

Olampligt for sterilisering.

Kassera nataggregatet/laddningsadaptern i enlighet med lokala bestdmmelser, inklusive WEEE-krav.
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2. Tekniska specifikationer
2.1 Mattskiss

688 rr!rn
27.1in

1225 mm
48,2 in

. o 1321 mm .
' 52in '
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2.2 Specifikationer
Batteri:

Antal lyft vid full laddning:

Arbetscykel:
Laddningstid:

Laddning av tomt batteri:
Matt (L x B x H):

Egenvikt:

Lyftkapacitet:
Lyfttid:
Ljudniva:

Damm och vatten:

Fingertryck for aktivering:

Arbetstemperatur:
Forvaringstemperatur:

Material:

RAIZER Il

LiFePo4, 12V, 5 Ah

ca 40 lyft vid max. belastning, ca 80 lyft vid genomsnittlig belastning
1 min/5 min

Upp till 6 timmar (med den medftljande laddaren)

10-15 min = 1 Iyft

Staende 655 x 688 x 1225 mm
Liggande 1321 x 688 x 277 mm

Motorenhet/sits 9,2 kg — Ryggstod och ben 4,9 kg
= totalt 14,1 kg

Max. 150 kg

20-30 sek.

<70dBA

IP 52 (dammtéat, skydd mot droppande vatten)
<3N (300g)

+5°C till +40 °C

-25°C till +70 °C

Motorenhet/sits: Polykarbonat + ABS
Ryggstdd: Polykarbonat + ABS
Ben: Aluminium

Raizer uppfyller relevanta krav inom foljande standarder:

ISO 10535:2007
SS-EN 12182:2012

Personlyftar for forflyttning av personer med funktionshinder.

Allménna krav och provningsmetoder for tekniska hjalpmedel for personer med funktionshinder

SS-EN 60601-1:2006+Corr-1,-2:2008 +AC, A1:2013

SS-EN 60601-1-11:2015  Allmanna fordringar for utrustning och system for anvandning i hemlik vardmiljo.
(Requirements for medical electrical equip-ment and medical electrical systems used in the home healthcare

Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1.
(Medical electrical equipment — Part 1).

environment).

2.3 Specifikationer USB-laddare

USB Typ A

Min. 5 Volt 1 Ampere

2.4 Specifikationer laddare
Typ 2241 4-cells LiFePO4-laddare

Ingdngsspanning:
Stromforsorjning:
Utgangsspéanning:
Matt (L x B x H):
Vikt:

Omgivningstemperatur:

100-240V nom, Min. Max. 90-264 VAC
Max. 15 W

14,6V

120 x 47 x 70 mm

170 ¢

+5°C till +40 °C

DHG-HEALTHCARE.COM



Forvaringstemperatur:
Damm och vatten:

Forvéntad livsldngd:

ANVANDARHANDBOK

-25°C till +70°C
IP 4x

>bhar

2.5 Specifikationer for radiomoduler

Alla radiokomponenter uppfyller foljande standarder:

EU

FCC (USA)

ISED (Industry Canada)
SS-EN 62479:2010

SS-EN 300440, v2.1.1

SS-EN 60601-1-2:2015

CISPR 11, Klass B

SS-EN 61000-4-2:2009

2014/53/EU, Radioutrustningsdirektivet (RED)
CFR 47 Part 15
RSS-210

Beddmning av elektronisk och elektrisk lageffektsutrustnings Gverensstammelse med de grundlédggande
restriktionerna for personexponering for elektromagnetiska félt (10-300 GHz)

Kortdistansutrustning (SRD); radioutrustning som anvands i frekvensomradet 1 GHz till 40 GHz
(Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters Draft)

Elektrisk utrustning for medicinskt bruk - Del 1-2: Elektro-magnetiska storningar.
(Medical electrical equipment - Part 1-2: Electromagnetic disturbances).

Emission

EMC - Provning och méttekniker. provning av talighet mot elektrostatisk urladdning.
(EMC - Testing and measurement techniques. Electrostatic discharge immunity test).

SS-EN 61000-4-3:2006+A1:2008+151:2009+A2:2010

SS-EN 61000-4-8:2010

AS/INZS 4268
AS/NZS 2772.2
MODULET:

EMC - Provning av immunitet mot utstrélade radiofrekventa elektromagnetiska falt. (EMC - Radiated, RF,
electromagnetic field immunity test).

EMC - Provning av immunitet mot kraftfrekventa magnetiska falt.
(EMC - Power frequency magnetic field immunity test).

Radio Equipment and Systems — Short Range devices

Radio Frequency Fields (mean power <1 mW)

2,4 GHz kortdistansutrustning:

FCC ID: 2AK8H-MODULE1

Mottagarklass:
Matt (L x B x H):
Vikt:

Frekvenser:
Arbetscykel:
Utgéngseffekt:
Stromforsorjning:

Damm och vatten:

Omgivningstemperatur:

Forvaringstemperatur:

Férvantad livslangd:

3

72 x 33 x10 mm

10¢

2,410 GHz 2,435 GHz och 2,460 GHz

<1 % (endast TX for hopkoppling av fjarrkontroll)
<0,6 mW, kontrollerad miljo

5,6 Volt 30 mA

IP 52 (dammtét, skydd mot droppande vatten)
+5°C till +40 °C

-25°C till +70 °C

>bhar
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Handhéallen REMOTET:

2,4 GHz kortdistansutrustning:
FCC ID: 2AK8H-REMOTE1

Mottagarklass 3

Métt (L x B x H): 80 x59 x 18 mm

Vikt: 459

Frekvenser: 2,410 GHz 2,435 GHz och 2,460 GHz

Arbetscykel: <1%

Utgéngseffekt: <0,6 mW, kontrollerad miljo, "dédmansgrepp”-funktion
Batteri: 3 Volt CR2032

Damm och vatten: IP 42

Fingertryck for aktivering: <3N (300g)
Omgivningstemperatur: +5 °C ill +40 °C
Férvaringstemperatur: -25°CHill +70°C

Forvantad livslangd: >b5ér

3. Sakerhetsanvisningar
3.1 Undvik personskada

Aven om Raizer 4r utrustad med diverse sékerhetsatgarder far lyftstolen aldrig anvdndas om
personer eller djur oavsiktligt befinner sig i ndrheten sé att det kan uppsta kidmrisk. Lt aldrig
barn leka med Raizer.

3.2 Personsakerhet

e For att undvika personskada ar det INTE tillatet att anvanda lyftstolen nér ndgon eller nagot riskerar
klamskador, klippskador, fall, snubbelskador eller liknande.

e Det &r viktigt att den assisterande personen sakerstaller att lyftstolens rorelse kan ske utan att
utsétta ndgon eller nagot for fara.

e Var extra uppméarksam ndr barn och fysiskt eller psykiskt funktionshindrade befinner sig pa eller
i ndrheten av lyftstolen eftersom dessa grupper inte alltid kan forvantas kunna férutse de méjliga
konsekvenserna av lyftstolens rorelser.

o Belasta aldrig lyftstolen med mer an de 150 kg som anges som maximal last pa skylten med
lastangivelser.

e Det dr inte rekommenderat att anvanda Raizer utan att personen dr fastspand med sdkerhetsbéltet
som dr monterat pa sitsen.

6.4 Sakerhetshalte

o Raizer levereras med ett sakerhetsbélte som ska hjlpa till att halla personen pa plats under lyftet.
Det &r inte nddvéndigt att anvénda béltet, men det & rekommenderat. Baltet &r med for att ge
personen trygghet.

e Det bor dock noteras att béltet inte ar avsett att stodja personen till 100 %, vilket innebér att man
bér anvanda en brostsele eller flera sdkerhetsbalten (extrautrustning) om en person inte ar i stand att
halla sin Gverkropp i sittande position.

6.5 Hantering

Raizer levereras normalt av din forséljare. Lyftstolen &r klar for anvandning vid leverans.

10 DHG-HEALTHCARE.COM
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Raizer kan transporteras i de 2 medfoljande véskorna.

Den ena &r ett Gverdrag till sjdlva sitsen. Sitsen bérs i det turkosa handtaget.

Ryggstdd och ben transporteras i vaskan med hjdlp av barremmar till hand eller rygg (ldng stropp till axel
eller tva stroppar som ryggsack).

Raizer far inte utséttas for kraftiga stotar eller slag da detta kan paverka produktens funktionalitet.
Medfbljande fjarrkontroll ska forvaras torrt och far inte utséttas for kraftiga stotar eller slag genom att till
exempel tappas i golvet, kastas eller liknande. Rengdring av fidrrkontrollen far endast ske med en hért
urvriden trasa.

Anvand ALDRIG hogtryckstvatt for att rengéra Raizer.
A Sank INTE ned Raizer i vatten da detta kan orsaka skador pa produkten.

4. Funktionsbeskrivning

Raizer ar en batteridriven mobil lyftstol som hjlper en liggande person upp till ndstan stdende stallning pé
ett par minuter. Raizer kan mandvreras av endast en assisterande person och krdver ingen annan fysisk
insats an en stddjande hand fran den som styr.

Lyftstolen fungerar sa att den assisterande personen monterar lyftstolen kring den liggande personen.
Den mandvreras via tryckknappspanelen pa sitsen eller fiarrkontrollen. Den assisterande personen kan fa
upp den liggande personen till sittande eller néstan staende stéllning for vidare forflyttning.

Raizer mandvreras genom att tryckknappen aktiveras under hela lyftet. Om du slépper tryckknappen
kommer lyftet att stanna upp.

5. Prior to Use

Se till att lyftstolen alltid &r laddad. En laddare och en adapterkabel fér USB-laddning medfdljer,
A och vi rekommenderar att Raizer alltid &r laddad och klar for anvandning. Minst var sjatte méanad
ska Raizer sattas pa laddning. Se i 6vrigt avsnitt 8.

5.1 Laddning av Raizer

Raizer ska laddas i minst 6 immar innan den tas i bruk forsta gangen, efter behov och minst var sjatte
ménad med den medfdljande laddaren.

Se dven batteriindikatorn pa sidan av lyftstolen for batteriets laddningsstatus.

Laddning kan ocksa ske med hjélp av USB-kabeln, men det tar betydligt Iangre tid &n med laddaren (ca
20 timmar for full laddning).

Kontrollera att stolens batteri &r laddat fore anvéndning. Batteriindikatorn far inte vara rod.

Lyftstolen kan forvaras dar man sjalv onskar. Lyfthastigheten blir dock Iagre nér batteriet har en
temperatur pd under 0 °C. | praktiken kommer dock Raizer, om den r laddad, alltid att kunna Idsa sin
uppgift aven efter férvaring i en bil i strang kyla (-15 °C). Var dock uppmérksam pa att vissa delar kan bli
antingen mycket varma eller mycket kalla och kan vara obehagliga att ta pa.

5.2 Operating the Raizer Kor Raizer upp

Kontrollpanelen &r placerad pa sitsens hdgra sida.

Batteriindikator

Tryck pé strémbrytaren eller pilknapparma  gepviceindikator
UPP/NED pa stolens sida for att aktivera

Raizer. Kontrollera att stolens batteri ar

laddat fore anvandning. Batteriindikatorn

fér inte vara rod.

Strombrytare

Stoppknapp

Klarsignal Kor Raizer ned

ljus
DHG-HEALTHCARE.COM 11
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Fjarrkontrollen

Kor Raizer upp
Kor Raizer ned

Fjarrkontrollen &r placerad i en ficka pé sidan av sitsen och ar fast med en magnet. Lossa den genom
att putta 1att pé fjarrkontrollens Gversta del.
SE UPP s att du inte tappar fjrrkontrollen nar du lossar den fran Raizer.

1. Tryck pa "pil upp” for att kora upp lyft-stolen.
2. Lyftstolen kors endast sa 1ange knappen &r intryckt.

OBS:
Raizer ska vara aktiverad for att fidrr-kontrollen ska fungera (genom en latt tryckning pa strémbry-
taren pa stolens sida).

1. Stoppknappen aktiveras ndr man helt vill stanna Raizers rorelse. Dra i knappen eller snéret for att
frigora knappen fran sin position.
Raizer kan inte kéras innan stoppknappen &r monterad igen.

6. Anvandning
6.1 Montering av Raizer
VIKTIGT!

Var uppmérksam pa att ryggstodet bor monteras férst. Om benen monteras forst blir det
svart att montera ryggstodet. Montera en sida at gangen.

v

Korrekt montering (bérja Felaktig montering (benen
alltid med ryggstoder) far INTE monteras forst)

6.2 Placering av Raizer =

1. Ankomst till liggande person.
Placera ev. en kudde under personens nacke for battre komfort.

2. Sitsen placeras pa golvet vid sidan av den liggande personen. Personen ska ligga pé rygg.
Laren lyfts till en vinklad position.
Sitsen skjuts forsiktigt in under laren.

12 DHG-HEALTHCARE.COM
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OBSERVERA!
Kom ihdg att alltid montera ryggstodet forst. Om benen monteras forst blir det svart att montera
ryggstodet.

7 / 7“-

Se till att montera ryggstédet i rétt hal.

6.3 Montering av sakerhetshélte

1. Om sékerhetsbéltet inte & monterat pa ryggstédsprofilen, monteras det genom att beslagets
skjuts ned Gver ryggstodsprofilen med en glidande rorelse till dnskad position. Beslaget kan mon-
teras fran bada &ndarna (se illustration).

2. Sakerhetsbéltet klickas ihop; det hors ett tydligt klick.

A

3. VARNING: Sakerhetsbaltet far INTE foras under Raizers bakben eftersom det medfér att personen
blir klamd. (Baltesspéannet gér dock av innan person-skada.)

6.4 Montering av ryggstod
Vénster ryggstod

1. Personens skuldra lyfts forsiktigt med hjélp av en latt knuff pa armbégen. Ryggstddet skjuts
forsiktigt in under personens skuldra.

2. Ryggstodet klickas pa plats i sitsen med en glidande rérelse.
Placera eventuellt en fot framfor sitsdelen for att hindra att den glider framét.
En acceptton hors nér ryggstddet har klickat i ordentligt.

Hdger ryggstod

1. Personens skuldra lyfts forsiktigt med hjélp av en latt knuff pa armbégen.
Ryggstodet skjuts forsiktigt in under perso-nens skuldra.

2. Ryggstodet klickas pa plats i sitsen med en glidande rérelse.
Placera eventuellt en fot framfor sitsdelen for att hindra att den glider framét.
En acceptton hors nér ryggstddet har klickat i ordentligt.

DHG-HEALTHCARE.COM 13
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6.5 Montering av ben

OBSERVERA! Alla 4 ben &r likadana, och de kan monteras i vilken ordning som helst

Vanster bakben

Benet skjuts forsiktigt in tills det hérs ett klick. En acceptton hors nér benet har klickat i ordentligt.
Vanster framben

Benet skjuts forsiktigt in tills det hérs ett klick. En acceptton hors nér benet har klickat i ordentligt.
Hoger bakben

Benet skjuts forsiktigt in tills det hérs ett klick. En acceptton hors nér benet har klickat i ordentligt.
Hoger framben

Benet skjuts forsiktigt in tills det hors ett klick. En dubbel acceptton hors nér det sista benet har
Klickat i ordentligt.

Klarsignal

N&r bada ryggstoden och alla 4 benen &r korrekt monterade hors en dubbel acceptton.

Den dubbla tonen &r en Klarsignal om att Raizer ar klar att lyfta personen.

LED-ljuset pa sidan om Raizer gar nu fran gult till gront for att visa att Raizer ar klar for anvandning.
6.6 Nackstod

Det &r rekommenderat att stddja nacke och huvud pa personen som ska resas upp eftersom det kan
vara jobbigt att sjalv halla upp huvudet. Vid lyft med Raizer Il rekommenderar vi i de flesta fall att den
assisterande personen stodjer med en hand under personens nacke under lyftet och samtidigt anvander
den andra handen fér att trycka pa fjarrkontrollen.

| de fall dé det ar nddvandigt eller praktiskt for den assisterande personen att ha bada handerna fria kan
ett nackstod™ dock vara till god hjalp.

Vid anvandning av nackstod skjuts detta in under nacken pé den liggande personen sé att det glider in
mellan stolens tva ryggstod.

s/
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6.7 Varningar fore lyft
Personens placering

Se till att personens skuldra ligger bra i férhallande till Raizers ben och att armarna &r samlade Gver
brostet. Bakbenen kors ned mot golvet s& snart "pil upp” trycks ned och kan riskera att tréffa personen
om skuldra/armar &r i vdgen.

Bakben

Var uppmarksam pa eventuell klamrisk mellan bakben och golv. Se till att halla hander och fotter pa
sdkert avstand frén benens rorelse.

Framben

Se till att personens ben ar hopsamlade och att fotter/ben inte riskerar att hamna under ett framben nér
stolen kors upp eftersom frambenen rér sig nedat mot golvet innan stolen borjar lyfta personen.

Starta lyftet forst nér du har forsakrat dig om att personens fotter, armar, hander och andra
kroppsdelar inte riskerar att traffas eller koras over av lyftstolens rorelser.

6.8 Lyft av person

1. Raizer mandvreras antingen via kontroll-panelen pd hoger sida eller med den medféljande
fidrrkontrollen.

2. Fjérrkontrollen &r placerad i en ficka pa sidan av sitsen och &r fast med en magnet. Lossa den
genom att putta Iatt p fidrrkontrollens dversta del.
SE UPP sa att du inte tappar fjarr-kontrollen nér du lossar den fran Raizer.

3. Raizer &r nu klar att lyfta personen. Innan du pabdrjar lyftet ska du vara uppmarksam pa om
personen &r redo. Forvarna om att lyftet paborias.

4, Stod med en hand under personens nacke eller anvand nackstod*. Tryck pé "pil upp” pa sidopanelen
eller fidrrkontrollen.

5. Hall "pil upp” nedtryckt tills personen befinner sig i dnskad position.

6. Raizer stannar automatiskt i dversta ldget nar personen befinner sig i sittande position.

0BS:

Raizer har sékrats mot att koras for langt upp och stannar darefter automatiskt i dversta ldget. Det hors en

klarsignal som indikerar att Raizer &r i Gversta laget.

Skjut INTE pé Raizer nar en person befinner sig i den. Syftet med hjulen pa benen &r endast att
undvika repor pa golv i samband med lyft av person.
Raizer dr inte avsedd for persontransport.

DHG-HEALTHCARE.COM
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7. Demontering av Raizer
VIKTIGT! Kor alltid ned Raizer till vagrét position innan den tas isér (annars blir det svarare att
montera ihop den nésta gang den ska anvandas).

Nar Raizer har korts ned och &r klar for att tas isar igen placeras fiarrkontrollen i sin ficka pa sitsen. Om
alla benen demonteras utan att fjarrkontrollen ar pa plats borjar Raizer "kalla pa” fjdrrkontrollen med en
larmton (drillande ton). S& snart fidrrkontrollen satts pa plats upphér larmtonen.

Kor alltid ned Raizer till vagrat position (tills den stannar med ett tydligt ljud) innan den tas isar (annars blir
det svérare att montera ihop den nésta gang den ska anvandas).

Raizer tas isar genom att alla ben (4) och ryggstod (2) dras ut.

Kom ihdg att sétta fiarrkontrollen pé plats i sin ficka, annars hors en drillande larmton nér alla ben har -
demonterats. -

Nar Raizer har tagits isar ldggs alla delarna pa plats i transportvaskan. "

»

8. Laddning av Raizer :
Batteriindikatorn (LED) lyser gront ndr batteriet &r laddat.

Batteriindikatorn (LED) lyser rétt for att visa att batterikapaciteten ar under 10 % och Raizer ska laddas.
OBS:

Indikatorn lyser endast ndr stolen har aktiverats.

Uttaget for laddaren &r placerat pa samma stalle som den roda stoppknappen.

1. Ta bort stoppknappen och satt ddrefter laddkabeln i uttaget. Uttaget & monterat med en magnet och
snapper sjélv pa plats vid montage.

2. Anslut den medfdljande laddaren till uttaget pa Raizer.
Eller anvand den medftljande USB-kabeln.

0BS: Var uppmarksam pd att laddning med USB-kabel tar betydligt langre tid &n med laddaren (ca 20
timmar for full laddning). ab

Raizer ska laddas i minst 6 timmar innan den tas i bruk forsta gangen, efter behov och minst
var sjatte manad (med laddaren). Ca 10—15 minuters laddning ger 1 lyft. Full laddning ger ca 40
Iyft vid rumstemperatur. Antalet lyft minskar vid 1&gre temperaturer.

9. Felavhjalpning

Felsokning

Fraga Losning
Stoppknappen r aktiverad. Byt ut/placera tillbaka den magnetiska stoppknappen.
2-tonigt larm. Kontrollera att lysdioden for driftsklart Iage lyser gront.
The rear legs are not correctly fitted. De bakre benen &r inte korrekt monterade.
Double-tone alarm. Dubbeltonigt larm.

Raizer Il kdrs inte, dven om pilarna uppét/nedét The front legs are not correctly fitted. Frambenen &r inte korrekt monterade.

trycks in. Double-tone alarm. Dubbeltonigt larm.
Ryggstdden ar inte korrekt monterade. Montera ryggstoden sa att bekréftelseljudet hors.
Dubbeltonigt larm. Kontrollera att lysdioden for driftsklart 1age lyser gront.
Batteriet ar siut Ladda Raizer Il endast med den medf6ljande laddaren.
Se LED

Rguzer Il SJUta"I' k(_)rg vid det dvre stoppet, dven om Stolen har natt det dvre stoppet. En behaglig Helt normalt, Raizer Il har nétt sin maximala hojd.

pilen uppat forblir intryckt. enkel ton.
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Raizer Il slutar kéra upp innan det Gvre stoppet,
aven om pilen uppéat forblir intryckt.

Raizer Il &r Gverbelastad.
Ljud med tva toner som awvisas.

Sénk Raizer Il och lagg tillbaka patienten pd marken.
Forsok att minska belastningen om det &r méjligt.

Batteriet &r slut.
Se LED

Sank Raizer Il och I4gg tillbaka patienten p& marken.
Ladda Raizer Il endast med den medféljande laddaren.

Fjarrkontrollen* fungerar inte.

Raizer Il &r inte paslagen/aktiverad.

Tryck kort pa upp- och nedknappen pa sidan av enheten.

Kontrollera att lysdioden for driftsklara enheter lyser gront.

Batteriet i fjarrkontrollen* behdver bytas ut.

Se avsnitt 10.5

Fjdrrkontrollen* &r inte korrekt kopplad till
Raizer Il.

Se avsnitt 10.4

DHG-HEALTHCARE.COM
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10. Underhall
10.1 Rengoring
VIKTIGT: For allmén rengdring far endast en fuktig trasa eller en urvriden svamp anvandas.

Raizer ar INTE vattentdt och far darfor inte sdnkas ned i vatten (t.ex. badkar) eller spolas av med dusch
eller liknande fér rengring. Daremot gér det bra att tvitta av Raizer med en fuktig trasa.

2

Raizer far INTE spolas Raizer far INTE sénkas ned i vatten
av med handdusch

Raizer kan desinficeras med de rekommenderade desinfektionsprodukterna nedan:
Véateperoxid Akv. 1,0 % (max.) (utspadd Brintoverilte)

Etanolbaserade produkter ~ 70-85 v/v% alkohol

Tvallosningar pH-varde max. 9

é Anvand INTE hogtryckstvatt eller annan form av hogtrycksspolning eller rinnande vatten
eftersom det kan orsaka permanent skada pé lyftstolen.

10.2 Mekaniskt underhall

Det mekaniska underhallet av lyftstolen ska normalt endast ske i samband med de regelbundna, arliga
servicekontrollerna som ska utfdras av en auktoriserad servicetekniker, se avsnitt 10.

Kontakta omedelbart din forséljare for reparation om det skulle uppsta ovantade fel eller missljud.
10.3 Underhall av transportvéskor

De medfbljande transportvéskorna kan rengdras med en urvriden trasa eller i tvattmaskin i max. 30°C.
Det gér bra att anvdnda alkoholbaserade desinfektionsprodukter med en koncentration pd 70-85 v/v%.

Tvattas i max. 30 C° E Fér inte torktumlas

& Far inte strykas ﬁs Kan/fér inte blekas

10.4 Hopkoppling av sandare och mottagare (fjarrkontroll)
1. Raizers batteri ska vara laddat, se avsnitt 8.
2. Raizer ska vara avstdngd med strombrytaren, eller invénta eventuell att Raizer stdngs av automatiskt
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efter 10 minuter utan akfivitet.

3. Tryck pa fjdrrkontrollens pilknappar UPP och NED samtidigt, och hall in dem i ca 5 sekunder tills
kontrolldioden bérjar blinka Iangsamt. Fjarrkontrollen &r nu i installationsldge i 2 minuter.

4. Inom dessa 2 minuter ska den Raizer lyftstol som man vill koppla till fjrrkontrollen aktiveras genom
att man samtidigt trycker pa pilknapparna UPP och NED pé sidan av stolen.

5. Nér kontrolldioden pé fiérrkontrollen slutar blinka ar fjdrrkontrollen ansluten till/hopkopplad med
lyftstolen.

6. Testa systemet for att sdkerstélla att anslutningen genomforts korrekt. Upprepa punkt 1-5 om
anslutningen inte lyckas.

Nollstéllning av séndare och mottagare:

Folj nedanstaende punkter for att nollstalla en fjarrkontroll sa att den inte ldngre &r ansluten till/
hopkopplad med Raizer:

1. Tryck pé fidrrkontrollens pilknappar UPP och NED samtidigt, och hall in dem i ca 5 sekunder tills
fiarrkontrollens kontrolldiod bérjar blinka ldngsamt. Fjdrrkontrollen &r nu i installationslége i 2 minuter.

2. Inom dessa 2 minuter ska foljande sekvens utforas:

Tryck pa: UPP, UPP, NED, NED, UPP, NED, UPP, NED

N&r kontrolldioden bérjar blinka snabbt &r fjarrkontrollen inte 1angre ansluten till/nopkopplad med Raizer.
Alternativt:

Om fidrrkontrollen &r dppen kan man trycka pa "Reset” for att nollstélla.

10.5 Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen innehaller 1 st. CR2032-batteri.

For att sikerstalla stabil funktion ska batteriet bytas vartannat &r.

SE UPP s att du inte svéljer knappcellsbatteriet.

CR2032 Lithium Battery 3V
Forvara batterier oatkomligt f6r sma barn. Om ett barn svéljer ett batteri,
ska man direkt kontakta en lakare. == “

Kasta inte batteriet tillsammans med osorterat hushallsavfall. Respektera
lokala regler och foreskrifter for avfallshantering.

1= > > P>

Loosen the screw l

Byte av batteri i fjarrkontrollen:

1. Lossa skruven (Torx TX 7) (bag pa fiarrkontrollen)

2. Ta bort bakstycket

3. Byt batteriet

4. Montera fast bakstycket igen och testa att fjarrkontrollen fungerar som den ska.
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11. Servicekontroll

Vid normal drift & den férvéntade livsldngden >5 ar under férutséttning att produkten underhélls enligt
tillverkarens instruktioner. Utbver det allmanna underhallet som beskrivs i avsnitt 12 rekommenderar vi
som tillverkare att en rutinméssig kontroll genomfors en gang om &ret (+/- 1 manad) av en auktoriserad
servicetekniker.

For modeller med automatisk serviceindikering aktiverat (standard) borjar Raizer blinka med ett
servicemeddelande nér det &r dags for service. Dessutom hors ett akustiskt larm for att pAminna om att
det ar dags for servicekontroll.

Om den automatiska serviceindikatorn har blivit inaktiverad kommer en etikett pa produkten att informera
om detta. Serviceintervallerna kan bestdmmas med den lokala aterforséljaren enligt dina 6nskemal.

Forséljaren som du har kdpt produkten av kommer att erbjuda denna service, men vill du anlita en annan
serviceleverantor har lyftstolens dgare ansvaret for att den valda serviceteknikern har nddvéndig expertis
for den aktuella produkten.

f Av sékerhetsmdassiga skal ar det mycket viktigt att dessa kontroller respekteras, eftersom

bristande kontroll eller felaktigt genomfdrd kontroll kan leda till personskada.

All service inspections performed must be logged in the service logbook.

12. Reservdelar och tillbehor

VIKTIGT! Det &r viktigt att originalreservdelar alltid anvénds. Byte av delar far endast goras av en
auktoriserad servicetekniker. Om reservdelar som inte ar original anvands, kan fabriksgarantin
sluta gélla. Aven produktens sakerhet kan forsamras, och det kan dérmed uppsta risk for

personskador.
Part No. Description Photo
105192 Battery Charger, 15W, Magnetic Male
(o] 5 :
105082 Charger Cable USB
107463 Carry Gase (Including Quick Guides)
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107240 Cover for Seat

107693 Wall Bracket (Optional Equipment)

107273 Trolley (Optional Equipment) -
s

107374 Clip and Belt

104913 Hanger for Trolley
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103314 Triple Wheel for Trolley, 2 pcs.
(Optional Equipment)
103313 Bike Bracket Kit, Trolley
(Optional Equipment)
103741 Disposable Hygiene Cover (10 pcs.)
(Optional Equipment)
102890 Battery 12V 5Ah LifFePo4 Raizer
107230 Stop Device for Raizer Il
22 DHG-HEALTHCARE.COM
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Du kan hitta anvdndbara videor som ger dig information om signaler och felsékning, montering och
demontering pa var DHG-webbplats: www.dhg-healthcare.com

14. Blockdiagram

13. Felsokning
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15. Bortskaffning

Det ar dgarens skyldighet att bortskaffa produkten enligt vid var tid géllande regler. Var speciellt
uppmérksam pa att kontrollenheten och fidrrkontrollen innehdller batterier som ska bortskaffas separat.

OBS: Kasta inte batterier, elektrisk och elektronisk utrustning tillsammans med osorterat
H hushéllsavfall. Respektera lokala regler och foreskrifter for avfallshantering.
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